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Y DAIKIN

Tack for att Ni kdpt detta kylaggregat

Den hér handboken &r ett viktigt hjdlpdokument for kvalificerad personal men &r inte avsedd att ersétta denna personal.

LAS HANDBOKEN NOGA FOREINSTALLATIONOCHSTART AV
ENHETEN

ORIKTIG  INSTALLATION KAN LEDA TILL ELCHOCK,
KORTSLUTNING, LACKAGE AV KYLMEDEL, BRAND ELLER ANNAN
SKADA PA UTRUSTNINGEN ELLER PERSONSKADA.

ENHETEN MASTE INSTALLERAS AV EN PROFESSIONELL
OPERATOR/TEKNIKER.

ENHETENS START MASTE UTFORAS AV AUKTORISERAD OCH
UTBILDAD PERSONAL.

ALLA AKTMITITER MASTE UTFORAS ENLIGT LOKALA LAGAR OCH
NORMATIV.

INSTALLATION OCH START AV ENHETEN AR ABSOLUT
FORBJUDNA OM INTE ALLA INSTRUKTIONERNA | DENNA
MANUAL AR TYDLIGA.

VID TVEKAN, KONTAKTA TILLVERKARENS REPRESENTANTER
FOR RAD OCH INFORMATION.

Innehall

Den kopta enheten &r en vattenkylare som &ar utformad
for att kyla vatten (eller en vatten-glykolblandning) inom
vissa granser som kommer att anges nedan. Enheten
verkar baserat pd kompression, kondensation och
férangning av anga enligt Carnots cykel och bestar
huvudsakligen av féljande komponenter:

- En eller flera skruvkompressorer som ¢kar trycket
pd kylmedelsgasen  frdn  férdngning till
kondensationstryck.

- En kondensor dér kylmedelsgasen under hégt tryck
kondenserar genom att éverféra varmen till vattnet.

- Expansionsventil som minskar det kondenserade
flytande kylmedlets tryck fran kondensationstryck
till forangningstryck.

- Forangare dar det flytande kylmedlet med lagt tryck
forangas for att kyla vattnet.

Allman information

Alla  enheter levereras tillsammans med
kopplingsdiagram, certifierade ritningar, namnskyit och
DoC (Forsakran om Overensstammelse). Dessa
dokument anger alla tekniska data for den inkdpta enheten
och UTGOR EN INTEGRERANDE OCH VASENTLIG
DEL AV DEN HAR HANDBOKEN.

| fall avvikelser mellan denna manual och apparatens
dokument, lita till maskinens dokument. Vid tvivel,
kontakta tillverkarens representant.

Syftet med denna handbok &r att tillta installatéren och
den kvalificerade operatéren att forsakra korrekt

idriftsattning, anvandning och underhall, utan risk for
personer, djur eller foremal.

Emottagning av enheten

Sa fort enheten anlander till slutdestinationen ska
installationen inspekteras for att finna eventuella
skador. Alla komponenter som anges i leveranssedeln
ska inspekteras och kontrolleras.

Om tecken pa skada upptacks, ta inte bort de skadade
komponenterna utan meddela omedelbart omfang och
typ av skada bade till speditdren och be dem undersoka
den, och till tillverkarens representant genom att om
mojligt skicka foton som kan anvandas for att avgéra
vems ansvaret &r.

Skadan far inte repareras forran speditérens och
tillverkarens representanter undersokt den.

Innan enheten installeras, kontrollera att ratt modell och
elektrisk spanning anges pa markskylten. Ansvaret for
skador efter godkdnnande kan inte tillskrivas
tillverkaren.

Forvaring

Enheten maste skyddas fran damm, regn, kontinuerlig
exponering for solstralar och mdjliga korroderande
amnen om den star utomhus fore installation.

Aven om den skyddas av ett varmekrympande
plastskikt, ar den inte avsedd for langtidsfoérvaring och
maste flyttas sd snart den lastats av. Den maste
skyddas av presenningar och liknande som &r mer
lampliga for langtidsforvaring.

Lokalens forhallanden ska ligga inom féljande granser:
Minimal omgivningstemperatur: -20° C

Maximal omgivningstemperatur: +42°C

Maximal relativ fuktighet: 95 % utan kondens.

Om enheten forvaras vid en temperatur under minimal
omgivningstemperatur, kan komponenterna skadas,
medan sékerhetsventilerna vid en temperatur over
maximal omgivningstemperatur kan O©ppna sig och
tomma ut kylmedlet i atmosféren.

Drift

Funktion utanfoér granserna kan skada enheten.
Vid tvivel, kontakta tillverkarens representant.
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Figur 1 - Beskrivningar av etiketterna pa elskapet
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Identifiering av etiketter
1 - Varning for slak elkabel 5 - Typ av gas
2 - Varning for farlig spénning 6 - Symbol for icke brandfarlig gas
3 - Symbol for elektrisk fara 7 - Uppgifter pa enhetens typskylt
4 - Tillverkarens logga 8 - Lyftinstruktioner

* Med undantag for enhetens markplat, som alltid sitter pa samma stélle, kan andra platar sitta pa olika stéllen beroende
pa modellen och tillvalen i enheten.

Figur 2 - Driftsgranser
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EWAQ G SR (Standardeffektivitet - Minskad ljudniva)
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EWAQ G XR (HOg verkningsgrad - Minskad ljudniva)
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Kommentarer

Diagrammet visar riktlinjerna for de olika driftgranserna. Se Chiller Selection Software (CSS) for de vekliga
driftgranserna under varje modells faktiska forhallanden.

Legend

Omgivande temperatur (°C) = Lufttemperatur vid kondensorns inlopp (°C)

Vattnets temperatur vid utloppet (°C) = Vattentemperatur vid férdngarens utlopp (°C)
A = Drift med glykol

B = Drift med flakthastighetslage valt

C = Drift vid maximal flakthastighet

Tabell 1 - Forangare - Skillnaden i temperatur At vid minsta och stdrsta

A- At °C
B- At oC
Legend

A = At Stérsta skillnad i kdldbarartemperatur
B = At Minsta skillnad i kdldbarartemperatur

Tabell 2 - Férangare - Skalningsfaktor

A B C D
0.0176 1.000 1.000 1.000
0.0440 0.978 0.986 0.992
0.0880 0.957 0.974 0.983
0.1320 0.938 0.962 0.975

Legend

A = Skalfaktor (m2 °C/kW)

B = Kylningkapacitetens korrigeringsfaktor
C = stromforbrukningens korrektionsfaktor
D = EER-korrektionsfaktor
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Tabell 3 - Luftvarmevaxlare - Korrektionsfaktor pa hog hojd

A 0 300 600 900 | 1200 | 1500 | 1800

B 1013 977 942 908 875 843 812

C 1.000 | 0.993 | 0.986 | 0.979 | 0.973 | 0.967 | 0.960

D 1.000] 1.005| 1.009 | 1.015|1.021 | 1.026 | 1.031
Legend

A = Hojd ovanfér havsytan (m)

B = Atmosfariskt tryck (mbar)

C = Kylningkapacitetens korrigeringsfaktor

D = Stromforbrukningens korrektionsfaktor

- Den maximala driftsh6jden ar 2000 meter 6ver havet
- Kontakta tillverkaren om enheten ska installeras pa en hojd av mellan 1000 och 2000 meter ver havet.

Tabell 4 - Minsta procentandel glykol for 1ag luftomgivningstemperatur

AAT (2) -3 -8 =15 -20

A (1) 10% 20% 30% 40%

AAT (2) -3 =7, -12 -20

B (1) 10% 20% 30% 40%
Legend

AAT = Omgivningstemperatur (°C) (2)
A = Etylenglykol (%) (1)

B = Propylenglykol (%) (1)

(1) Lagsta procentandel av glykol for att forhindra att vattenkretsen fryser vid den angivna omgivande lufttemperaturen.
(2) Omgivande luftens temperatur som 6verskrider enhetens operativa begrénsningar.

Vattenkretsar maste ocksa skyddas pa vintern &ven om enheten inte anvands.

Legend

A = Externt statiskt tryck (Pa)

B = Kylningkapacitetens korrigeringsfaktor (kW)
C = stromforbrukningens korrektionsfaktor (kW)
D = Minskning av higsta temperatur pa luften som passerar genom kylaren

Sakerhet

Enheten ska forankras val till marken.
Det &r viktigt att observera foljande instruktioner:

Det

Det ar forbjudet att ga in pa de -elektriska
komponenterna utan att ha dppnat huvudbrytaren
och frankopplat elnatet.

Det a&r forbjudet att tilltrdda de elektriska
komponenterna utan att anvédnda en isolerande
plattform. Tilltrad ej de elektriska komponenterna
vid forekomst av vatten och/eller fukt.

Koppla alltid ur strdmmen genom att stinga
huvudbrytaren innan nagot arbete utfors pa
kylflaktar och kompressorer. Underlatenhet att géra
detta kan resultera i allvarliga skador.

De vassa kanterna kan orsaka skador. Undvik
direkt kontakt och anvand lamplig skyddsanordning
Satt inte in harda foremal i vattenledningarna.

Ett mekaniskt filter ska installeras pa
vattenledningen som ar ansluten till
varmevaxlarens inlopp.

Enheten har hdgtrycksbrytare och/eller
sdkerhetsventiler, som installerats bade pa

hogtrycks- och 1agtryckssidorna i kylmedelskretsen:
var forsiktig.

ar_absolut forbjudet att avlidgsna skydden pa

rorliga delar.

Vid

plotsligt stopp folj instruktionerna i

kontrollpanelens instruktionsbok som utgér del av
maskinens dokumentation.

Det rekommenderas att atgarderna for installation och
underhall ska utféras av flera personer.

Vid olyckor eller problem ska man bete sig pa foljande
satt:

Behall lugnet

Tryck pa larmknappen, om det finns en sadan pa
installationsplatsen, eller 6ppna huvudstrombrytaren
Flytta den skadade personen till en varm plats, langt
fran enheten och lagg denne i vilolage
Kontakta omedelbart byggnadens
sjukpersonal eller akutmottagningen
Vanta tills sjukpersonalen anlédnder utan att [Amna
den skadade ensam

Delge raddningsoperatérer
information.

kvalificerade

all nddvandig

Placering och montering

Enheten maste installeras pa ett stadigt och helt jamnt
fundament. For jordningen méaste ett resistent underlag
av cement skapas med en storre vidd &n enhetens.
Detta underlag maste kunna bara dess vikt.
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Vibrationsskydd maste installeras mellan enhetens ram
och stalbalkarnas cementunderlag; for deras installation
félj dimensions ritningen som medféljer enheten.

Ramen paenheten maste vara helt jamnad under
installation, anvand vid behov mellanlagg att satta in
under vibrationsskydden.

Fore den forsta starten, maste installationen
kontrolleras sa att den ar jamn och horisontell med en
nivalaser eller annat lampligt instrument.

Felet i planheten och den horisontella positionen far inte
vara storre &n 5 mm per enhet upp till 7 meter och 10
mm per enheter dver 7 meter.

Om enheten installeras pa platser som &r latt atkomliga
fér personer och djur, rekommenderar vi att
skyddsgaller monteras runtom for att forhindra fri
atkomst. FoOr att garantera bésta prestanda pa
installationsplatsen maste féljande sakerhetsféreskrifter
och instruktioner foljas:

- Se till att fundamentet &r starkt och stabilt fér att
minska buller och vibrationer.

- Undvik att installera enheten p& omraden som kan
vara farliga under underhéllsatgarder, som plattformar
utan racken, eller omrdden som inte dverensstammer
med kraven att lamna ett spelrum hela vagen runt.
Installatéren &ar ansvarig for att berédkna den bésta
positionen fér enheten.

Det ar viktigt att alla minsta avstand for alla enheter &r
uppfyllda for att se till att det finns tillracklig ventilation
fér kondensorracken.

Nar beslut fattas om att placera enheten for att
sakerstalla ratt luftfiode maste foljande faktorer tas i
beaktande:

— undvika atercirkulering av varm luft
- undvika otillracklig
luftkylningskondensorn.

Bada dessa villkor kan orsaka en 06kning i
kondensortrycket som kan leda till  dalig
energieffektivitet och kylarkapacitet.

Om tva eller flera enheter ar placerade vid sidan av
varandra rekommenderar vi att lamna ett utrymme pa
minst 3600 mm mellan kondensorracken. Varje sida av
enheten maste vara tillganglig for underhdllsarbeten
efter installationen.

Det ar darfor viktigt att avstanden fér minsta tillgang
framfor den elektriska panelen ar uppfyllda: 1500 mm.
Tillverkaren kan inte forvantas beakta alla dessa
faktorer. Under enhetens utformningsskede
rekommenderar vi darfér att du uppsoker en av
tillverkaren auktoriserad foretradare for ytterligare
I6sningar.

lufttillforsel for

Figur 3 - avstand som skall uppfyllas:
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Buller

Bullret som skapas av enheten beror vanligen pa
kompressorernas rotation.

Varje modells bullerniva anges i
forsaljningsdokumentationen.

Om enheten &r installerad, fungerar och underhalls
korrekt, kraver inte bullernivan nagon sarskild
skyddsanordning for att fungera kontinuerligt i né&rheten
av enheten utan nagon risk.

Vid installationer med speciella krav pa bullerisolering
kan det bli noddvandigt att installera tillaggande
bullerddmpande anordningar.

Hantering och lyftning

Enheten maste lyftas med storsta forsiktighet och
uppmarksamhet, genom att folja instruktionerna for
lyftning som visas pa etiketten pa elpanelen. Lyft
enheten mycket sakta och hall den helt jamn.

Undvik att stdta och/eller skaka enheten under
hantering och lastning/avlastningsatgarderna fran
transportfordonet, skjut eller dra enheten endast med
hjalp av underlagets struktur. Fast enheten inuti
lastbilen for att undvika att den ror sig och orsakar
skador. L&t inga delar av enheten falla under
lastning/avlastning.

Alla enheter har lyftpunkter. Endast dessa punkter far
anvandas for att lyfta enheten, sdsom visas i figur
nedan. Hantering och lyftning med en gaffeltruck &r den
enda alternativa metoden.

Bade lyftrep och distansstanger maste vara
tillrackligt starka for att halla enheten sakert.
Kontrollera enhetens vikt pad markplaten, darfor att
vikten pa enheterna varierar beroende pa de
tillbehor som kréavs.
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Figur 4 — Att lyfta enheten
(Bilden visar endast versionen med 6 flaktar. Lyftmetoden for andra versioner med andra antal

flaktar ar identisk)
Anm.: Folj lyftinstruktionerna pa ID-plattan som &r fast vid elskapet.

8: 8 — Lyftinstruktioner

-1

1 — Ta bort fore installation

2 - Anvand endast lyftkrokar med stédngningsanordning.
Krokarna maste vara sakert fastsatta fore hanteringen

3 — Gaffeltruck

Bullerskydd Hydraulkrets for anslutning till enheten

Nar ljudnivaer kraver sarskild kontroll, maste stor Rorledningarna méaste ha lagsta antal rérkrokar och
forsiktighet iakttas vid isolering av enheten fran dess lagsta antal vertikala riktningsandringar. Pa sa vis
underlag genom att vibrationselement appliceras. De reduceras installationskostnaderna avsevart och
flexibla fastena ska installeras dven pa de hydrauliska systemets prestanda forbattras.

anslutningarna.
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Vattensystemet ska ha:

1. Vibrationsréor  som minskar  vibrationernas
overfoéring till strukturerna.

2. Isolerande ventiler for att isolera enheten fran
installationens vattensystem under servicedtgarder.

3. Anordning for manuell eller automatisk luftning pa
systemets hdgsta punkt, och en
draneringsanordning pa dess lagsta punkt.

4. Forangare och anordningen for varmeétervinning
som e sitter vid systemets hégsta punkt.

5. En lamplig anordning som kan halla
vattensystemet under tryck.

6. Tryck- och temperaturvisare for vattnet som hjélper
operatdren under service- och
underhallsoperationerna.

7. Ett vattenfilter eller en anordning som kan ta bort

partiklar frdn vatskan och &r obligatorisk vid
inloppet till fordngaren.
Filtret kan installeras i pumpens inlopp nar det
placeras pa vattenintagsroret till férdngaren, endast
om renheten garanteras pa installationens
vattensystem mellan pumpen och férangaren. All
slagg i fordngaren orsakar att enhetens garanti
forfaller.

8. Om enheten ska bytas ut, tdmma och rengéra hela
vattensystemet innan ett nytt installeras och innan
det startas ska lampliga test och kemiska
behandlingar av vattnet utforas.

9. Om glykol tillsétts vattensystemet for att ge
frostskydd, minskar detta enhetens prestanda.
Enhetens alla skyddssystem, sédsom frostskyddet
och skydden mot lagtryck ska regleras pa nytt.

10. Innan vattenledningarna isoleras, kontrollera att
inga lackage forekommer.

11.Kontrollera att trycket pa vattnet inte éverskrider

avsett tryck pa vattensidans varmevéxlare och
installera en sakerhetsventi p& vattnets
rorledning.

12. Installera en lamplig expansion.

VARSAMHET
For att undvika skador, installera filter som kan
inspekteras pa vatten ledningarna i inloppet till
varmevaxlarna.

Isolering av rérledningarna

Den fullstandiga vattenkretsen, inklusive alla ror, maste
isoleras for att undvika kondens fran att bildas och
minska kylkapaciteten.

Skydda vattenledningarna fran att frysa under vintern
(med till exempel glykollésning eller en varmekabel).

Installation av flodesmataren

For att garantera tillrackligt vattenflode till hela
féordngarna, maste en flodesbrytare installeras pa
vattenkretsen vilken kan placeras pa ingaende eller
utgdende vattenror. Syftet med flodesbrytaren ar att
stoppa enheten vid avbrutet vattenflode, pa sa satt
skyddas forangaren fran frysning.

Tillverkaren kan erbjuda en flddesbrytare som speciellt
valts for detta syfte.

Denna flédesvakt av paddel-typ ar lamplig for tunga
tillampningar och rérdiametern 2 1/2".

Den har en ren kontakt som elansluts till terminalerna
som visas i kopplingsschemat, och maste kalibreras sa
att den ingriper nar vattnets flode i férangarens gar

under 80 % nominellt fléde och i varje fall inom
grénserna som anges i féljande tabell.

Forberedelse, kontroll och anslutning av
vattenkretsen

Enheterna har ett vattenintag och uttag fér anslutning
av kylaggregatet till systemets vattenkrets. Denna krets
maste anslutas till enheten av en auktoriserad tekniker
och méste 6verensstamma med alla gallande nationella
och europeiska laghestammelser.

ANM.: - Komponenterna som anges nedan ingar inte i
enheten men levereras pa begéran, dven om deras
installation ar obligatorisk.

A Om smuts trdnger in i vattenkretsen, kan
problem uppsta. Kom darfor alltid ihdg foljande vid
anslutning av vattenkretsen:

1. Anvand endast rér som ar rena invandigt.

2. Hall rérets ande vant nerat nar grader ska
avlagsnas.
3. Téck over roranden nér det satts i genom

en vagg for att undvika att damm och
smuts tréanger in.

4. Rengor systemets ror som sitter mellan filtret
och enheten, med rinnande vatten innan den
ansluts till systemet.

Sl

1 2 7

1. Forangarens vattenintag

2. Flodesbrytare

3. Vattenintagets sensor

4. Vattenintagets rér med flédesbrytare och
temperatursond fér inkommande vatten

5. Fog

6. Mothallsror

7. Vattenrorskrets pa plats

8. Filter

9. Filter och kopp

Vattnet i systemet ska vara speciellt rent och alla spar
av olja och rost ska avlagsnas. Installera ett mekaniskt
filter vid intaget till varje varmevéxlare. Om det
misslyckas att installera ett mekaniskt filter kan fasta
partiklar ~ och7eller svetsgrader komma in i
varmevaxlaren. Vi rekommenderar att installera ett filter
med filtrerande nat och hal som inte &r storre &n 1,1
mm diameter.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador pa
varmevaxlarna om de mekaniska filtren inte installerats.
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Vattenbehandling
Innan enheten kors, rengdr vattenkretsen. Smuts,

Vattenflode och volym

A . s, Minimalt Maximalt
flagor, spdn och annat material kan ansamlas inuti E"\AA(IJAde”fé?SS vattenfléde vattenfléde
varmevaxlaren och minska bade vattnets Q I/sek I/sek
varmevaxlingskapacitet och dess fléde.

En lamplig behandling av vattnet kan minska risken for EWAQO75G-SS 2,16 4,32
. . . EWAQO085G-SS 2,40 4,80
korrosion, erosion, flagning etc. Den mest passande EWA
- o - . Q100G-SS 2,76 5,52
behandlingen maste véljas beroende pa EWAQ110G-SS 3.06 6.12
installationsplatsen, med tanke pa vattensystemet och EWAQ120G-SS 3’36 6’72
vattnets egenskaper. _ EWAQ140G-SS 4,02 8,04
Tillverkaren &r inte ansvarig for skador eller EWAQ155G-SS 4,44 8,88
felfunktioner pa utrustningen Minimalt Maximalt
Vattnets kvalitet maste overensstamma med de E’\\A/\(/)ge”g]SGR vattenfléde vattenfléde
specifikationer som anges i féljande tabell. Q- I/sek I/sek
EWAQO75G-SR 1,98 3,96
Cirkulerande Vattenforso Mojliga EWAQO85G-SR 2,28 4,56
vaten rining problem EWAQ100G-SR 2,64 5,28
Element att kontrollera EWAQ110G-SR 2,88 5,76
R Korrosion EWAQ120G-SR 3,12 6,24
pH vid 25° C 68-80 | 6880 | \aK EWAQL40G-SR 3,72 7,44
Elektrisk EWAQ155G-SR 4,14 8,28
i Korrosion
konduktivitet
S/l vid 25° C <40 <30 + kalk Modellen
[mS/m] vi EWAQ-G XS
Klorj _
orjon <50 <50 Korrosion EWAQO80G-XS 2,28 4,56
[mg CIN] EWAQ090G-XS 2,58 5,16
Sulfatjon ‘ EWAQ105G-XS 3,00 6,00
[mg SO4=71] <50 <50 Korrosion EWAQ115G-XS 3,36 6,72
— EWAQ130G-XS 3,78 7,56
Alkalinitet M EWAQI50G-XS 4,26 8,52
(pH4.8) <50 <50 Kalk
[mg CaCO3/] Modellen
Total hardhet EWAQ-~-G XR
<70 <70 Kalk
[mg CaCco3/l] EWAQO80G-XR 2,16 4,32
Kalciums EWAQO090G-XR 2,46 4,92
: EWAQ105G-XR 2,88 5,76
hardhet <50 <50 Kalk EWAQLI5GXR 3,18 6,36
[mg CaCO3/l EWAQ130G-XR 3,60 7,20
Slllkohjon <30 <30 Kalk EWAQ150G-XR 4,02 8,04
[mg SiO2/1]
Referenselement For att garantera rétt drift av enheten maste vattenflodet
: i fordngaren falla inom den driftsfar som specificeras i
u Korrosion .. ° 2 . o
Jan <10 <03 + foregaende tabell och det maste finnas en minimal
[mg Fe/l] ' ' Kalk volym vatten i systemet.
Distributionskretsarna av kallt vatten ska ha en minimal
Koppar <1,0 <0,1 Korrosion méangd vatten for att undvika ett for stort antal startar
[mg Cufl] och nedstangningar av kompressorn. Varje géng
Sulfidjon E E _ kompressorn gar i gang bérjar en for stor mangd olja
[mg S7] igenkdnn | igenkann | Korrosion cirkulera fran kompressorn in i kylmedelskretsen och
bar bar samtidigt ¢kar temperaturen fér kompressorns stator,
Ammoniumjon <1.0 <01 Korrosion vi.I.ke"t genereras av starteans inkopplingsstrom. uFﬁr att
[mg NH4+/1] darfér undvika skador pa kompressorerna, maste en
Aterstaende anordnings applikation planeras for att begr;énsa
klorid <03 <03 Korrosion frekventa avstangningar och uppstartningar; pa en
[mg CI/1] timme far kompressorn endast starta 6 ganger.
Fri karbid _ Systemet dar enheten ar installerad méste darfor
(mg CO2/I <4,0 <4,0 Korrosion garantera att hela vatteninnehallet fungerar kontinuerligt
och darfor béattre miljohdlsa. Det minimala
Stabilitetsindex ) ) Korrosion vatteninnehallet per enhet maste kalkyleras med en
+ kalk viss approximation med féljande formel:

A Vattentrycket maste Gverstiga maximalt
drifttryck som forvantas for enheten.

ANM.: - Plana lampliga skydd i vattenkretsen ser till att
vattentrycket aldrig dverstiger den maximalt godkanda
gransen.

M(liter) =5 (I/kW) x P(kW)
Dar:

M = minimalt vatteninnehall per enhet uttryckt i liter
P = kylkapacitet per enheter uttryckt i KW

Denna formel galler med  mikroprocessorns
standardparametrar. For att mer noggrant faststélla
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mangden vatten, rekommenderar vi att kontakta
systemets designer.

Frostskydd for forangare och viarmevéaxlare for

atervinning

Nar hela kylnings- och uppvarmningssystemets

installation designas, ska tva eller flera av foljande

frostskyddsmetoder beaktas samtidigt:

1. Kontinuerlig cirkulation av vattenflédet inuti
varmevaxlarna

2. Véarmeisolering och extra uppvarmning av utsatta
ledningar

3. Témning och rengdring av varmevaxlaren nar den
inte anvands och dess underhall ska utforas i en
antioxidant atmosfar (kvave).

Som alternativ_ar det mdjligt att l1dgga till lamplig
mangd glykol (frostskydd) i vattenkretsen.

Installatéren och/eller den lokala personalen som
tilldelats  underhdllsarbetet maste se till att
frostskyddsmetoderna anvands och garantera att rétt
underhallsatgarder utfors for frostskyddsanordningarna.
Utebliven hansyn till dessa instruktioner kan ge skador
pa enheten. Frostskador tacks inte av garantin.

Elsystem Allmanna Specifikationer

Enheterna maste anslutas till ett TN-forsorjningssystem.
Om enheterna maste anslutas till en annan typ av
férsorjningssystem, till exempel ett IT-system, kontakta
tillverkaren.

A Alla elanslutningar till enheten méaste utforas i
Overensstammelse med nationella lagar och
europeiska direktiv och bestdmmelser som
géller.

Alla installations-, styrnings-, och underhdllsaktiviteter
ska utforas av kvalificerad personal.

Se det specifika kopplingsschemat for enheten som
inkopts. Om kopplingsschemat inte skulle finnas pa
enheten eller om det forlorats, kontakta tillverkarens
representant vilkken kommer att skicka en kopia.

| fall av skillnad mellan kopplingsschemat och den
visuella kontrollen av elkablarna till styr- och
kontrollpanelen, kontakta tillverkarens representant.
Anvand endast kopparledare for att undvika
overhettning eller korrosion pa anslutningspunkterna,
med risk for skada pa enheten.

For att undvika storningar, maste alla styr- och
kontrollkablar vara anslutna separat fran elkablarna
med flera kabelrannor for detta syfte.

Innan serviceatgarder utfors pd enheten, 6ppna
huvudfranskiljaren som sitter pa huvudnataggregatet.

VARSAMHET: Om enheten &r avstdngd men
franskiljaren star i stangt lage, ar kretsarna som inte
anvands fortfarande aktiva.

Oppna aldrig kompressorernas uttagsplint utan att ha
kopplat ur huvudstrémbrytaren fran maskinen.

Samtidig en- och trefasladdningar och obalans mellan
faserna kan orsaka lackage mot jord upp till 150mA
under enhetens normala drift.

Skydden for nataggregatssystemet maste designas
baserat pa vardena som anges ovan.

Kabelkoppling pa installationsplatsen

A Atgarderna for kablering pé installationsplatsen
och mojligen andra komponenter maste utféras av en
auktoriserad tekniker och Overensstimma med
géallande nationella och europeiska lagar.

Kableringen p& plats maste ske i Gverensstammelse
med kopplingsschemat som medféljer maskinen och
instruktionerna som ges nedan.

Se till att anvanda en dedikerad elkrets. Anvand aldrig
ett ndtaggregat som delas med annan utrustning.

ANM.: - Kontrollera pa kopplingsschemat alla atgarder
som anges nedan for att béattre forstd hur utrustningen
fungerar.

Komponenttabell:

F1,2 Huvudséakringar pa utrustningen
L1, 2,3 Huvudkraftférsdrjningspoler

PE Huvudjordningsuttag

FS Brytare

Q10 Huvudisoleringsbrytare
Kablering pa plats

Krav for elkrets och kablering

1. Elférsorjningen till enheten maste forberedas
sd aft den kan sattas p& och stangas av
oberoende av den for andra komponenter p&
systemet eller andra applikationer i allmanhet.

2. Skapa en elektrisk krets for anslutning av
enheten. Denna krets maste ha skydds- och
sékerhetsanordningar monterade dvs en
huvudbrytare och en sakring for varje fas dar
sd kravs av rattsliga krav i landet samt
installation av jordlackagedetektor.

& Stang av brytaren till huvudisolatorn innan
nagon anslutning utfors (stang av brytaren, ta ur eller
inaktivera sakringarna).

Anslutning av nataggregat tillenheten

Med en lamplig kabel, anslut stromkretsen till
terminalerna L1, L2 och L3 pa elpanelen.

VARSAMHET: Vrid, dra eller applicera aldrig vikt pa
huvudstrombrytarens _terminaler. Kablarna _till
kraftlinjen méste stédjas av lampliga system.

Kablarna som &r anslutna till brytaren méaste respektera
det hogre isoleringsavstandet och avstandet for
ytisolering mellan de aktiva ledarna och jord, i
Overensstammelse med IEC 61439-1, Tabell 1 och 2
och lokala nationella lagar.

Kablarna som &r anslutna till huvudstrombrytaren maste
vridas at med en momentnyckel och Gverensstamma
med de standardiserade fastvridningsvardena som
galler for kvalitén pa skruvarna, brickorna och muttrarna
som anvands.

Anslut jordledaren (gul/gron) till PE-jordterminalen.
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Tvarsnittet av skyddande ekvipotentiella ledaren
(skyddsjorden) maste Overensstamma med tabell 1 i

EN 60204-1 nedan.

Kontrollera som ska utféras fore
enhetens start

Tvarsnittsarean pa
kopparfasledare till
utrustningen

Minsta tvarsnittsarea
for den yttre skyddande
kopparledaren

01

Kontroll av utvandig skada

02

Oppna alla stangningsventiler

S mm2 Sp mm2

S<16 S
16<S<35 16

S>35 S/2

Se till att alla delar av enheten &r
trycksatta med kéldmedium (férangare,
luftkylare, kompressorer) innan du ansluter
den till den hydrauliska kretsen.

Installera en huvudstrémbrytare,
huvudsakringar och om s kravs av

Hur som helst maste den skyddande ekvipotentiella
ledaren (jordledaren) ha ett tvarsnitt av inte mindre an
10 mm2 i enlighet med punkt 8.2.8 av samma standard.

Sammankopplade kablar

& Vanligen fungerar inte apparaten utan flode, tack
vare den installerade flodesmatarens standard, men for
att vara dubbelt s& saker, maste en statuskontakt for
vattenpumpen installeras i serie med flédesméatarens
kontakt for att forhindra enheten frén att sattas i drift om
pumpen inte startat.

Om enheten bérjar sin drift utan flode, uppstar mycket
allvarliga skador (fér&ngaren fryser).

. Rena kontakter
Kontrollern har nagra rena kontakter for att
indikera enhetens status. Dessa kontakter kan
kableras sd som visas pa kopplingsschemat.
Maximalt godtagen strém &ar 2 A..

. Fjarrstyrda ingangar
Utover de rena kontakterna ar det ocks&d mojligt att
installera fjarrstyrda ingangar. For installation
kontrollera kopplingsschemat..

Fore start

A Enheten far ENDAST startas forsta gangen av
DAIKIN auktoriserade personal.

Enheten far absolut inte startas, inte ens fér en mycket
kort tidsperiod, utan att man kontrollerat i detalj och fyllt
i féljande lista samtidigt.

lagstiftning i landet for installationen, en
jordlackagedetektor uppstroms fran
enheten.

Se informationen pa enhetens ID-platta
och relaterad teknisk katalog for att valja
dessa komponenter.

4

Anslut huvudspénningen och kontrollera
att den faller inom de granser som anges
med +10 % jamfort med den klassificering
som anges pa ID-plattan.

Det huvudsakliga nataggregatet maste
ordnas sa att det kan slas pa eller av
sjalvstandigt fran det for andra delar av
systemet eller andra apparater i allménhet.
Kolla kopplingsschemat, plint L1, L2, L3
och PE.

Installera vattenfilterutrustning/ar (aven
NG om de inte matas) i inloppet till
varmevaxlarna.

Tills&tt vatten till varmevéxlarna och se till
att flodet faller inom gréanserna som visas
pa tabellen i avsnittet "Vattnets pafylining,
flode och kvalitet".

Roren maste spolas helt. Se kapitlet
08 "Forberedelse, kontroll och anslutning av
vattenkretsen".

Anslut kontakt/er till pumpen i serie med
kontakten pa flodesmatare s att enheten
endast kan aktiveras nar vattenpumparna
fungerar och flédet &r tillrackligt.

09

[J10 Kontrollera oljenivan i kompressorerna.

Kontrollera att alla vattensensorer ar
011 korrekt fastsatta i varmevéaxlaren (se &ven
etiketten pa varmevaxlaren).

OBS - Innan du startar enheten:

- Las anvandarmanualen som levereras med
enheten. Den kommer att hjalpa dig att battre
forstd hur apparaten och elektroniska styrenheten
fungerar.

- stang dorrarna pa den elektriska panelen.
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Oppna isolerings- och/eller avstingningsventilerna

Fore start, se till att alla isolerings- och/eller
avstangningsventiler ar helt éppna.

Anvandarens ansvar

Det &r viktigt att anvandaren ar tillrackligt tranad och ar
bekant med systemet innan enheten ska anvandas.
Forutom att ldsa handboken, maéaste anvandaren
studera mikroprocessorns handbok och
kopplingsschema for att forstd startsekvens, drift,
avstangning och funktion for alla sakerhetsanordningar.
Anvandaren maéste fora ett loggregister (systemets
broschyr) éver alla driftdata pa enheten som installerats
och alla periodiska underhalls- och serviceaktiviteter.
Om operatéren upptéacker onormala eller ovanliga
driftftorh@llanden, maste tillverkarens auktoriserade
tekniska servicetjanst konsulteras.

Periodiskt underhall

Periodiska underhallsaktiviteter (minimum), anges i den
har handbokens specifika tabell

Service och begransad garanti

Alla enheter testas pa fabriken och garanteras for en
viss tidsperiod.

Dessa enheter har utvecklats och konstruerats med
hénsyn till hogsta kvalitetsstandard och garanterar
aratal av felfri funktion. Det &ar emellertid viktigt att
sakerstalla  ratt  och  periodiskt  underhdll i
Overensstammelse med alla procedurer som anges i
den har handboken och med god praxis for
maskinunderhall.

Vi rekommenderar starkt att faststélla ett avtal for
underhdll med service auktoriserat av tillverkaren.
Personalens erfarenhet och kunnighet, kan i sjélva
verket garantera ett effektivt arbete utan problem.
Enheten maste tackas av ettt lampligt
underhallsprogram fradn den tid den installeras och
inte bara for uppstartningsdatumet.

Kom ihdg att arbete pad enheten pa ett oriktigt satt,
under dess driftgranser eller utan att utféra korrekt
underhall i 6verensstammelse med den har handboken
kan medfdra att garantin forfaller.

Observera speciellt foljande punkter for att respektera
garantins begransningar:

1. Enheten far ej fungera utover faststallda granser

2. Stréomforsérjningen méste ligga inom
spanningsgranserna och vara fri frdn 6vertoner eller
plétsliga spanningsvariationer.

3. Den trefasiga spanningstillférseln far inte ha nagon
obalans mellan faser som &r storre &n 2 % i enlighet
med EN 60204-1:2006 (Kapitel 4-avsn.4.3.2).

4. Vid elproblem mast enheten forbli avstangd tills
problemet I6sts.

5. Inaktivera och annullera inte sékerhetsanordningar,
varken om de &r mekaniska, elektriska eller
elektroniska.

6. Vattnet som anvénds for att fylla hydraulkretsen ska
vara rent och lampligt behandlat. Ett mekaniskt filter ska
installeras pa den punkt som ligger narmast férangaren.
7. Om det inte avtalats specifikt vid bestéllningen, far
vattenflodet i fordngaren aldrig Gverstiga 120% eller
understiga 80 % for nominell kapacitet och maste i alla
fall ligga inom granserna som anges i den har
handboken.

Obligatoriska periodiska kontroller och uppstart av
grupper (enheter)

Dessa grupper (enheter) ingar i kategori Il och Il i den
klassificering som faststélls av europeiska direktivet
PED 2014/68/EU.

For grupper som hor till denna kategori kréaver olika
nationella lagar en periodisk kontroll gjord av en
auktoriserad organisation. Vi rekommenderar att du
kontaktar en organisation for att ocksa begara tillstand
for uppstart.
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Tabell 5 - periodiskt underhallsprogram

Lista 6ver aktiviteter Veckovis Manadsvis Arligen/
(Not 1) sdsongsma
ssigt
(Not 2)
Allmant:
Insamling av driftdata (not 3) X
Visuell inspektion av maskinen efter skador eller lossade kontakter X
Kontroll av den termiska isoleringen X
Stada och mala vid behov (not 4) X
Vattenanalys X
Kontrollera flédesbrytarens funktion X
El:
Kontrollera uppstartsekvensen X
Kontrollera slitaget pa kontakter — byt ut vid behov X
Kontrollera att alla elektriska terminaler ar tdragna — dra at om det behoévs X
Rengdr insidan av den elektriska panelen (not 4) X
Rengor ventilationsfiltren pa den elektriska panelen (not 4) X
Visuell inspektion av komponenter efter tecken pa éverhettning X
Kontrollera funktionen hos kompressor och elektrisk resistans X
Anvand en Megger for att testa isoleringen av kompressormotorn X
Kylkrets:
Utfor ett test gallande lackage av kéldmedium X
Kontrollera kéldmediumnivé genom inspektionsporten - niva full X
Kontrollera for en belastningsforlust i filtertorkaren (dér sadan finns) X
Analysera kompressorvibrationerna X
Kontrollera sékerhetsventilen (not 5) X
Varmevaxlare:
Kontrollera att vArmevéxlarna ar rena (not 6) X

Kommentarer

1) Manatliga aktiviteter inkluderar alla veckliga

2) Arliga aktiviteter (eller bérjan p& sasongen) inkluderar alla veckliga och méanatliga

3) Enhetens operativa varden bér matas dagligen for mer noggrann dvervakning

4) Om en enhet ar installerad i en "aggressiv" miljé utférs denna aktivitet en gang i manaden.

Foljande betraktas som "aggressiva" miljoer:

- Miljder med en hdg koncentration av industriella avfallsgaser i atmosféaren:

- Miljéer nara havet (salt luft);

- Miljder nara 6knen med risken fér sandstormar;

- Andra aggressiva miljoer.

5) sékerhetsventil

Kontrollera att det inte har gjorts nagon averkan pa locket och tatningen.

Kontrollera att utloppets sakerhetsventil inte har blockerats av misstag av frammande foéremal, rost eller is.

Kontrollera tillverkningsdatum pa sakerhetsventilen och erséatt det om sa kravs av nuvarande nationell lagstiftning.

6) Rengor vattenvdrmevéxlarna. Partiklar och fibrer kan blockera varmevéxlarna. En 6kning av vattenflodet eller en
minskning av termisk verkningsgrad anger att varmevéaxlarna ar blockerade.

Rengor luftvarmevaxlarens kylflansar. Om en enhet &r installerad i en miljo dar det finns en hég koncentration av
partiklar i luften kan kylaren behdva rengéras ofta.

Luftning av kéldmediumgas fran sdkerhetsventilen

Lufta inte koldmediumgas fran sakerhetsventilen pa installationsplatsen.
Vid behov kan ventilen monteras med luftningsslangar vars tvérsnitt och langd dverensstdmmer med nationella réattsliga
krav och EU-direktiv.
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Viktig information rérande kylmedlet som anvands

Den hér produkten innehaller fluorerade vaxthusgaser.
Sprid inte kylmedelsgaser i atmosféren.

Typ av kylmedel:  R410A

GWP-vérde: 2087,5

(1))GWP = Global Uppvarmningseffekt

Mangden kylmedel som kravs for standardfunktion anges pa enhetens markplat.

Den aktuella mangden kylmedel som laddas i enheten anges pa en silverskylt inuti elpanelen.

Baserat pa bestammelserna i de nationella eller europeiska lagstiftningarna, kan periodiska inspektion vara nodvandiga
for att identifiera eventuella lackor av kylmedel. Kontakta den lokala aterforsaljaren for vidare information.

Produktens livslangd
Vara produkters livslangd &r 10 (tio) ar.
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Instruktioner for enheter som laddas pa fabrik och i falt
(Viktig information rérande kylmedlet som anvands)

Kylmedelssystemet laddas med fluorerade vaxthusgaser.
Slapp inte ut gas i atmosféaren.

1 Anvand outplanligt black och fyll i etiketten som medféljer produkten om laddning av kylmedel enligt féljande
instruktioner:
- laddning av kylmedel for varje krets (1; 2; 3)
- total laddning av kylmedel (1 + 2 + 3)
- berakna vaxthusgasemissionen med féljande formel:
GWP-varde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

a b ¢ P

gy | owvemocieox ]

- 7_ < charge . charge .
N ——1—GWP: 2087,5 7] = ' . g L .
3= + kg I

1]+[2]+[3]= ¥ kg ——f

Foctory + Pl kg ————g

GWP x kg/1000 tc0,eq ———h

a Innehaller fluorerade vaxthusgaser

Kretsnummer

Laddning pa fabrik

Laddning i falt

Laddning av kylmedel fér varje krets (enligt antalet kretsar)
Total laddning av kylmedel

Total laddning av kylmedel (fabrik + falt)
Vaxthusgasemission av total laddning av kylmedel uttryckt i ton av COz-ekvivalent
m Typ av kylmedel

n GWP = Global uppvarmningseffekt

p Enhetens serienummer

oQ "o Q0T

2 Den ifyllda etiketten maste fastas pa insidan av elpanelen.
Beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning kan det vara nédvandigt med regelbundna inspektioner for att avsloja
eventuella lackage av kylmedel. Kontakta den lokala aterforsaljaren for vidare information.

0 OBS!

| Europa anvands véxthusgasemission av total laddning av kylmedel i systemet
(uttryck i ton av CO2-ekvivalent) for att faststélla underhallsintervallen.
Folj géllande lagstiftning.

Formel for berdkning av véaxthusgasemission:
GWHP-varde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

Anvand GWP-vardet som anges pa vaxthusgasetiketten. GWP-vardet baseras pa IPCC:s fjarde

utvarderingsrapport. GWP-vardet som anges i bruksanvisningen kan vara forlegat (d.v.s. baserat pa IPCC:s tredje
utvarderingsrapport).
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Undanskaffning

Enheten &r konstruerad med komponenter i metall, plast och elektronik. Alla dessa delar maste bortskaffas i
overensstammelse med nationella och europeiska lager som géller angdende detta &mne.

Blybatterierna ska samlas in och skickas till speciella insamlingscentraler.

Oljan ska samlas in och skickas till speciella insamlingscentraler.

Denna manual utgér ett tekniskt stod och utgér inte en bindande offert. Vi kan inte garantera uttryckligen eller underforstatt fullstandighet, noggrannhet eller
tillforlitlighet for dess innehall. Alla uppgifter och specifikationer kan andras utan férvarning. Uppgifter som meddelas vid bestéliningen ska anses som

definitiva.
Tillverkaren ska inte ata sig nagot ansvar for direkta eller indirekta skador, i termens bredaste betydelse, till foljd av eller kopplat till anvandningen och/eller

tolkningen av den har handboken.
Vi forbehaller oss ratten att genomfora konstruktionsméssiga och strukturmassiga andringar nar som helst utan férhandsmeddelande. Darfér ar bilden inte

bindande.
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Figur 5 — Enhetens ledningsdragning pa installationsplatsen
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A

Typisk kylmedelskrets — Antalet kompressorer och vatten inlopp och utlopp ar vagledande. Se maskinens dimensionsritningarna for exakta vattenanslutning.
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B

Typisk kylmedelskrets med partiell varmeétervinning - Antalet kompressorer och vatten inlopp och utlopp ar vagledande. Se maskinens dimensionsritningarna for exakta

vattenanslutning.
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C

Typisk kylmedelskrets med full atervinning - Antalet kompressorer och vatten inlopp och utlopp ar vagledande. Se maskinens dimensionsritningarna for exakta
vattenanslutning.
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Legend

1 Kompressorn
2 VarmeaterhamtningVarmeatervinning
3 Kondensor spole och Axiell flakt
4 Filter
5 Solenoidventil
6 Termostatisk ventil
7 %, SAE Utflytning ventil
8 Varmevéxlare
9 Synglas
10 Electronisk expansionsventil
11 Serviceporten
12 Forangaren
13 Anslutning for férdngarens vatteninlopp
14 Anslutning for forangarens vattenutlopp
15 Vérmgéterhémtarens anslutning for
vatteninlopp
16 Varmeaterhamtarens anslutning for
vattenutlopp
17 Séakerhetsvarde l&gtryck
18 Hogt tryck sékerhets ventil
EP Lag-tryck-omvandlaren
CP Hog-tryck-givare
ST Sensor for sugtemperatur
F13 Hogtryckvakt
EEWT Férangare ingaende vattentemperatur
sond
ELWT Utgdende koldbarartemperatur sond
HREWT Varmeaterhamtning Trader in i
Temperatursensorn
HRLWT Varmeaterhamtning Lamnar
Temperatursensorn
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Denna publikation bestar endast av information och utgér ingen offert som ar bindande fér Daikin Applied Europe S.p.A.. Daikin Applied
Europe S.p.A. har fyllt denna publikation med innehdll efter basta bedomning. Ingen uttrycklig eller underforstddd garanti ges for
fullstandigheten, noggrannheten, tillforlitligheten eller Iampligheten hos innehallet for ett visst syfte, och tjanster som presenteras i detta.
Specifikationen kan &ndras utan férhandsmeddelande. Se informationen som gavs vid bestallningen. Daikin Applied Europe S.p.A.
fransager sig klart allt ansvar for alla direkta eller indirekta skador till folid av eller relaterad till anvandningen och/eller tolkningen av

denna publikation. Upphovsrétten till detta innehall tillhér Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Rome) - Italy
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu



